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Положение
о языках образования и изучения в МБОУ «Бичурга – Баишевская СОШ»

1. Общие положения
1.1. Настоящее положение о языках образования и изучения (далее — Положение) устанавливает языки образования и изучения, порядок их выбора родителями (законными представителями) несовершеннолетних обучающихся и обучающимися, получившими основное общее образование или достигшими восемнадцати лет, при приеме на обучение по основным образовательным программам дошкольного образования, начального общего, основного общего и среднего общего образования.
1.2. Положение разработано в соответствии Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», Законом Чувашской  Республики о языках в Чувашской Республике от 11.11.2003 г.  (В редакции Законов Чувашской Республики от 27.06.2008 г. № 35; от 05.12.2011 г. № 95; от 27.03.2014 № 18; от 29.12.2015 № 88),  уставом Муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения «Бичурга – Баишевская средняя общеобразовательная школа» Шемуршинского муниципального округа Чувашской Республики (далее — организация).
2. Язык (языки) образования
2.1. Образовательная деятельность в организации осуществляется на  государственных языках — чувашском и русском.
2.2. Родители (законные представители) несовершеннолетних обучающихся вправе выбрать получение дошкольного образования и начального общего образования их детьми на родном языке из числа языков народов РФ – чувашском.
2.3. Родители (законные представители) несовершеннолетних обучающихся имеют право на получение дошкольного образования, начального общего образования на родном языке из числа языков народов Российской Федерации, а также право на изучение родного языка из числа языков народов Российской Федерации в пределах возможностей, предоставляемых Организацией, в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и законодательством Чувашской Республики. Реализация указанных прав в Организации обеспечивается созданием необходимого числа классов, групп, а также условий для их функционирования.
2.4. До завершения получения несовершеннолетним ребенком основного общего образования сохраняется право выбора языка, языков образования из перечня, предлагаемого Организацией, с учетом мнения ребенка, родителей (законных представителей) несовершеннолетних обучающихся.
2.5. Выбор языка образования осуществляется родителями (законными представителями) воспитанников, несовершеннолетних обучающихся и обучающимися, получившими основное общее образование или достигшими восемнадцати лет, при приеме на обучение по основным образовательным программам дошкольного, начального общего, основного общего и среднего общего образования путем указания в заявление о приеме выбранного языка образования из перечисленных в пунктах 2.1, 2.2  Положения.
3. Языки изучения
3.1. В организации возможно изучение следующих родных языков из числа языков народов РФ, в том числе государственных языков Чувашской Республики:
· русского языка;
· чувашского языка.
3.2. Выбор языка изучения осуществляется родителями (законными представителями) несовершеннолетних обучающихся и обучающимися, получившими основное общее образование или достигшими восемнадцати лет, при приеме на обучение по основным образовательным программам начального общего, основного общего и среднего общего образования путем указания в заявление о приеме выбранного языка изучения из перечисленных в пункте 3.1 Положения.
3.3. Смена языка изучения на другой из перечисленных в пункте 3.1 Положения осуществляется по решению директора организации на основании заявления родителя (законного представителя) несовершеннолетнего обучающегося или обучающегося, получившего основное общее образование или достигшего восемнадцати лет, о смене языка изучения (родного языка из числа языков народов РФ).
3.4. Изучение родного языка из числа языков народов РФ осуществляется в рамках учебных предметов:
· «Родной язык (чувашский)» и «Литературное чтение на родном (чувашском)  языке» – на уровне начального общего образования;
· «Родной (чувашский) язык» и «Родная (чувашская) литература» – на уровне основного и среднего образования.
3.5. Изучение родного языка из числа языков народов РФ возможно также в рамках учебных предметов и учебных курсов, входящих в часть основной образовательной программы, формируемой участниками образовательных отношений, а также в рамках дополнительных образовательных программ.
3.6. Изучение иностранных языков осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами, федеральными основными общеобразовательными программами, основными образовательными программами организации соответствующего уровня образования.
3.7. Организация формирует необходимое количество групп для раздельного комфортного изучения обучающимися государственного, родных и иностранных языков.
3.8. Преподавание и изучение иных предметов на уровне основного и среднего общего образования   осуществляется на русском языке.
4. Язык (языки) воспитания
4.1. Внеурочная деятельность и воспитательная работа в школе осуществляется на 
русском или  чувашском языках в соответствии с утвержденными планами внеурочной 
деятельности и воспитательной работы.


